CAUSAS E PROBLEMAS PROVAVEIS

INTERRUPTOR NA POSICAO
“DESLIGADO*

COLOCAR O INTERRUPTOR NA POSICAO “Al
POSICAO “MANUAL”

AUMENTAR A VAZAO OU COLOCAR O INTERRUPTOR
NA POSICAO “MANUAL”

NAO HA ALIMENTAGAO
Bty CHECAR INSTALAGOES ELETRICAS

ENTRAR EM CONTATO COM UMA ASSISTENCIA TECNICA
AUTORIZADA DANCOR

FLUXO DE AGUA BAIXO
A BOMBA NAO ENTRA EM
FUNCIONAMENTO

SUJEIRA NO FLUXOSTATO

VALVULA FECHADA ABRIRVALVULA

DEIXAR A BOMBA FUNCIONANDO POR ALGUNS MINUTOS
COM ATORNEIRA ABERTA

A BOMBA FUNCIONA, MAS AR NA INSTALACAO

NAO EXISTE PRESSURIZAGAO
VAZAMENTO DE AGUA NO
SISTEMA, CORPO ESTRANHO
NO INTERIOR DA BOMBA

ENTRAR EM CONTATO COM UMA ASSISTENCIA TECNICA
AUTORIZADA DANCOR

DEIXAR A BOMBA FUNCIONANDO POR ALGUNS MINUTOS

RUIDO ESTRANHO NA BOMBA COM A TORNEIRA ABERTA

AR NA INSTALAGAO

COLOCAR O INTERRUPTOR NA POSICAO “AUTO” OU NA
POSICAO “DESLIGADO/OFF”

INTERRUPTOR NA POSICAO

“MANUAL"
A BOMBA NAO DESLIGA QUANDO AS TORNEIRAS
ESTAO FECHADAS
ENTRAR EM CONTATO COM UMA ASSISTENCIA TECNICA

SUJEIRA NO FLUXOSTATO AUTORIZADA DANCOR

- - = = = = = = = = = = = — — — — %

GARANTIA VIA CONSUMIDOR * 17

Toda bomba DANCOR ¢ testada individualmente e garantida contra defeitos de fabricagdo ou matéria-prima, indiscutivelmente comprovados, pelo prazo de 18 meses (garantia legal + garantia contratual), a contar da data de
aquisicao atestada pela respectiva Nota Fiscal.

A GARANTIA compreende somente a recuperacdo e/ou substituicao gratuita da parte/peca defeituosa. E de responsabilidade do comprador a entrega e retirada, sem 6nus, do produto considerado defeituoso em um posto de nossa
Rede Autorizada de Assistentes Técnicos.

devid 1 d

Esta GARANTIA nao cobre: Desgaste natural decorrente de uso; i utilizagéo/i caol/i ¢ao; danos ¢ por culpa do técnico-instalador, bem como a presenca de abrasivos (areia), indicios de uso

de liquidos corrosivos ou com liquidos incompativeis com as matérias-primas utilizadas na fabricacao das bombas.

A GARANTIA contra defeitos de fabricacao fica assegurada, observadas todas as recomendagées deste Manual, principalmente sobre Instalagdes Elétricas e Hidraulicas.
Igualmente, a mesma GARANTIA CONTRATUAL cobre os seguintes defeitos de fabricagdo: Curto de espiras, curto entre fases, rotor falhado e erro de montagem.

Nao serao cobertos os defeitos causados por sobrecarga, falta de fase de protecao (chave de partida com contador e relé de sobrecarga), tensao fora do especificado, variacoes e distiirbios da rede elétrica, capacitores,

daou da, ou aq dos por descuidos no transporte, ar acopl ou energizagao do motor.

¥ eixo quebrado, carcaga q

Codigo Produto Data de Aquisigdo: Modelo: Nota Fiscal: Vendedor: Loja:

_________________>%|
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Codigo Produto Data de Aquisi¢do: Modelo: Nota Fiscal: Vendedor: Loja:
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BOMBAS & FILTROS

Bombas de pressurizagdao Jet Comfort’? e Jet Comfo

Prezado Cliente.
Parabéns pela preferéncia na escolha de produtos Dancor.

Este documento foi elaborado cuidadosamente, para orienta-lo no manuseio do seu fluxostato DANCOR. Leia com bastante atencao, seguindo
passo-a-passo todas as suas instrucoes, seu fluxostato produzira os resultados esperados para sua plena satisfacao.

O Jet Comfort FluxostatoDANCOR é fabricado para operar com agua limpa. Para maiores informagoes entrar em contatocom o S.A.C(servico de
atendimento ao Consumidor- Tel.: 0800 021 9290 - de segunda a sexta das 8:00 as 17:00).

Para acessar o catalogo da rede de assitencia tecnica dancor, visite o site: https://www.dancor.com.br/atendimento/assistencia-tecnica
Para acessar o manual digital dancor, visite o site: https://www.dancor.com.br/biblioteca

soBRe o EQuiPAMENTO [ .

As bombas Jet Comfort® 9 e Jet Comfort® 12 sdo projetadas para pressurizagao de residéncias. Fornecem uma
pressao adicional para chuveiros, torneiras e pontos de saida de dgua similares na residéncia.

CARACTERisTICAS (%@

« Rotor do motor encapsulado em ago inox.

« A bomba pode ser configurada como "manual’, "automética" ou "desligada".
As bombas Jet Comfort® 9 e Jet Comfort® 12 sdo usadas em sistemas abertos e podem estar sujeitas a aprovacao das
companhias de aguas locais. Podem ser ligadas diretamente a tubulagao de dgua principal. « Proporciona maior conforto e eficiéncia para projetos hidraulicos e de aquecimento.
As bombas possuem um interruptor de fluxo incorporado e/ou a ser acoplado, que pode iniciar ou parar seu « Leves, compactas, silenciosas e de fécil instalagao.
funcionamento.

« Baixos indices de manutencao e consumo de energia.
As bombas sao fornecidas com um cabo de alimentacao de 1,3 metros.

« Otimizam o funcionamento de equipamentos, em especial de aquecimento.

CONDIGOES DE OPERAGAO  §o N

1 - Liquidos Bombeados 3 - Pressao de Entrada

A bomba é adequada para bombeamentos de: Para evitar o ruido da cavitagao e o risco de dano dos rolamentos da bomba, recomenda-se trabalhar com uma
) pressao minima de 2,0 mca e uma pressao 0,2 bar no bocal de sucgao.
« Agua

) 4-Local de instalagdo da Bomba
« Agua potével, sem aditivos quimicos

) 0 ambiente ndo deve ser agressivo e a atmosfera nao explosiva.
« Agua potével com cloro

Umidade Relativa: Maxima 95%.

coumsmonio | mece | e
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INFORMAGCOES DE SEGURANGA 4

Ainstalagdo elétrica devera obedecer as instrucoes da NBR5410 e ser executada por profissional qualifacado segundo as instrugdes da NR 10.

Obrigatério a utilizacao de Disjuntor Diferencial Residual (DR), com uma corrente de desarme nao superior a 30mA.

Obrigatério aterramento do motor.

Conforme Norma NBR 5626-2020 torna-se necessario a devida instalagao de Sistema de drenagem para prevencéao de inundagdes no caso de eventuais vazamentos nas bombas.

Abomba néo deve ser utilizada para bombeamentos de liquidos inflamaveis, como dleo diesel, gasolina ou liquidos
similares.

2 -Temperatura ambiente e do Liquido

ESPECIFICACOES DO PRODUTO Jet Comfort® 9 - RESIDENCIA - 120W - AQ/AF 5

Identificacdo do Modelo: « Frequéncia: 60 Hz INTERRUPTOR DE FLUXO (INCORPORADO)

Jet Comfort® - Bomba de Pressurizagao « Poténcia: 120W O seletor da bomba pode ser configurado nas posi¢oes OFF, AUTO e MANUAL.

« Corrente do motor: 127V - 0,95A / 220V - 0,48A *Quando o seletor estiver na posi¢ao "Manual’, pelo menos uma torneira deverd estar aberta,

caso contrario, o liquido bombeado pode superaquecer.

POSICAO SELETOR A BOMBA
|- DESLIGADO/OFF INTERRUPTOR DESLIGADO

« Carcaca da bomba em ferro fundido revestido por uma pintura especial
« Conexdo - 3/4" BSP « Peso (kg): 2,8
« Distanciamento entre os bocais de succdo e de elevacdo igual a 160mm

« Tensdo: 127 ou 220V

INICIA° E PARA  AUTOMATICAMENTE.

II-AUTO (OPERANDO COM ALCANCE DE FLUXO DE 0 A
1,6M*/H)
FUNCIONA CONTINUAMENTE (MESMO COM
Dl ASTORNEIRAS FECHADAS)
CURVA DE PERFORMANCE DIMENSIONAL
ATM
(mca) / /
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ESPECIFICACOES DO PRODUTO B5 POSICAO DE MONTAGEM D 2 APLICAGOES DumC
Jet Comfort® 12 - RESIDENCIA - 245W - AQ/AF .

Identificagao do Modelo: « Frequéncia: 60 Hz INTERRUPTOR DE FLUXO

Jet Comfort® - Bomba de Pressurizagao « Poténcia: 245W O seletor da bomba pode ser configurado nas posicées |, Il e Il

CORRETO
« Carcaca da bomba em ferro fundido revestido por uma pintura especial ~ + Corrente do motor: 127V - 1,80 A/ 220V - 1,04A POSICAO DO SELETOR ABOMBA POTENCIA(W)

« Distanciamento entre os bocais de sucgao e de elevacao igual a 180mm

[ owr |

ERRADO
POSIGAO SELETOR ABOMBA
E acoplado um switch na bomba que pode ser configurado nas posicdes OFF, AUTO e MANUAL.
0 - DESLIGADO/OFF INTERRUPTOR DESLIGADO
*Quando o seletor estiver na posicdo "MANUAL', pelo menos uma torneira devera estar aberta, caso contrario, o

« Tensdo: 127 ou 220V

liquido bombeado pode superaquecer.

- AUTO INICIA E PARA AUTOMATICAMENTE. (OPERANDO « Néo instalar a bomba de dgua na tl]bulagéo de saida do aquecedor de agua.
COM ALCANCE DE FLUXO DE 0 A 3,6M*/H) - Néo instalar o hidratante na tubulacdo de entrada da bomba de 4gua.
A ~v
[1-MANUAL® FUNCIONA CONTINUAMENTE (MESMO A PROCEDIMENTO DE ESCORVA =
- COM AS TORNEIRAS FECHADAS) A
CURVA DE PERFORMANCE DIMENSIONAL Jet Comfort® 9 Jet Comfort® 12
ATM
(mca) I / / N
12 237\\/\ / Gﬁ <__ =
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? >< : 1- Ligue a bomba 2- Coloque o switch no modo automético 3- Abra o registro
, / //(
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PLAQUETA DE IDENTIFICACAO ° 6
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Jet Comfort®9
Jet Comfort®12

Residencia - 120W - AQ/AF 1- Modelo Residéncia - 245W - AQ/AF 1-Modelo

3 2 - Poténcia 3 2 - Poténcia
N N
4 127v 3-Tensdo 4 127v 3 -Tenséo
60Hz 4-F A 60Hz 4-F P
5— W pas - Frequencia 5— W pas - Frequencia
5 - Grau de Protecao 5 - Grau de Protecéao . . A o
6 Classe H . N 6 Classe H . N 4- Utilizando uma chave 5- Gire até o parafuso sair 6- Coloque o parafuso novamente
Temp. 90°C 6 - Classe de Isolamento Temp. 90°C 6 - Classe de Isolamento . .
. \_/ 7 Temperatura v \_/ 7 -Temperatura de fenda, gire o parafuso devagar completamente para retirar
8 -Vazdo Maxima 8-Vazao Maxima oar
Poténcia 120(W)3 9 - Altura Maxima Poténcia 245(W 9 - Altura Maxima
g—1 Vazdo max: 1,60(m>h) g Vazdo max: 3,60(m’h)
4/1/%6 . Altura max: 9mc 2 4/0"% Alturamax: 12mea o 5 Y
. P o — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Baihe com a bomP3S wbalhe com a oSS I_d
9 9
ETAPAS DE MONTAGEM D= 7 |
N )
. N |
2
N
000
_— — Série: 11/2024
1-Vedagao do conector 2- Conexao 3- Limpar tubulagédo 4- Recomenda-se °
antes de colocara utilizar uma linha de
conexao filtro na tubulacao H H H 3
¢ | Para baixar o aplicativo de selecao DANCOR, acesse a Play Store ou a Apple Store

5- Instalar a bomba 6- Instalar o switch 7- Conectar o cabo 8- Coloque o interruptor | WWW d a n CO r' CO m - b r

no modelo Jet Comfort® 12 switch a bomba no na posi¢ao “OFF"antes

modelo Jet Comfort® 12 de abrir a vélvula
% Y
V4

9- Conectar a bomba na tomada 10- Coloque o switch no modo automatico  11- Coloque o switch no modo automatico 12- Fazer o aterramento |

no modelo Jet Comfort® 12 no modelo Jet Comfort® 9 no cabo de alimentagao



